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Sihtotstarbeline kasutamine

Black & Decker Dustbuster®-i tolmuimeja autodele
on ette nahtud kergeks kuivpuhastamiseks. Seade
saab voolu auto elektrisusteemist ja Uhendatakse
sigaretisuitli soklisse. See tooriist on mdeldud vaid
tavakasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Hoiatus. Kui kasutatakse elektriseadmeid, peab

jargima elementaarseid ohutusndudeid, sh ohu-

tusndudeid mis puudutavad tuleohtu, lekkivate
patareide ohtu, kehavigastusi ja materiaalset kahju.

* Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt
kasutusjuhendit.

» Sihtotstarve on kirjeldatud kaesolevas
kasutusjuhendis. Mis tahes tarvikute voi
lisaseadmete kasutamine vbi seadme
kasutamine viisil, mida kdesolevas juhendis ei
soovitata, voib |1d6ppeda kehavigastusega.

* Hoidke kasutusjuhend alles hilisemaks
kasutamiseks.

Seadme kasutamine

+ Arge kasutage seadet vedelike ega tuleohtlike
materjalide koristamiseks.

+ Arge kasutage seadet tuleohtlike aurude
laheduses.

+ Arge kasutage seadet vee laheduses.

+ Arge kastke seadet vette.

+ Seadme lahtiihendamiseks sigaretistutle
soklist arge kunagi tdmmake seadet juhtmest.
Hoidke kaabel eemal kuumusest, dlist ja
teravatest aartest.

* Olge ettevaatlik, et juhe ei jaaks kinni autouste,
akende voi kangide vahele.

+ See toode ei sobi sigareti- vdi sigarituha
koristamiseks.

+ Hoidke mootor eemal silmadest ja ndost.

* See seade pole mdeldud kasutamiseks
isikutele (k.a lapsed), kellel on vahendatud
fuusiline, sensoorne vdi vaimne vdimekus,
kellel puuduvad vastavad teadmised ja
kogemused, v.a juhul, kui nende ohutuse eest
vastutav isik on andnud neile seadme ohutuks
kasutamiseks juhiseid ja teostab jarelevalvet.

+ Lapsi tuleb jalgida, et nad ei mangiks
seadmega.

Parast kasutamist

» Kui seadet ei kasutata, peab seda hoidma
kuivas kohas.

+ Lastel ei tohi olla ligipaasu ladustatud
seadmele.

Ulevaatus ja parandust6éd

* Enne kaitamist veenduge, et seade pole
kahjustunud ega selle osad vigased.
Kontrollige purunenud osade, kahjustatud
lGlitite ja teiste seisukordade suhtes, mis vodivad
segada seadme kaitamist.

+ Arge kaitage seadet, kui méni selle osa on
kahjustunud voi vigane.

* Kahjustunud véi vigased osad peab asendama
vOi parandama selleks volitatud tdokoda.
Kontrollige toitejuhet korraparaselt vdimalike
kahjustuste suhtes. Kui toitejuhe voi pistik
on kahjustatud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal vdi volitatud Black & Deckeri
hoolduskeskusel valja vahetada.

+ Arge kunagi Uritage eemaldada vdi asendada
muid osi peale nende, mis on valja toodud
kasutusjuhendis.

Elektriohutus

Seade on valmistatud kasutamiseks 12 V maanda-
tud miinusega autoaku susteemidega.

Hoiatus. Sigaretistitli pistikus on hooldust mitte
vajav turvakaitse. Kaitse vdib rakenduda rikke tek-
kimisel. Sellisel juhul tuleb lasta kaitse koos pistiku
jajuhtmega ohutuse tagamiseks tootjal vdi volitatud
Black & Deckeri hoolduskeskusel valja vahetada.
Hoiatus. Arge kasutage seadet siisteemidega, mis
on maandatud plussiga vdi millel on teistsugune

pinge.

Osad

1. Vabastusnupp

Mahuti kate

Kogumiskoti lukustusnupp
Kaivitusluliti
Filtripuhastusketas
Sigaretisuitli pistik
Tolmukoguri pikendus

8. Tolmukauss

Nk wN

Joonised C jaD

9. Hoiukott

10. Hari

11. Paremnurgaga hari
12. Voolik

13. Vooliku konnektor

Kokkupanek

Tolmukoguri seadistamine (joonis B)

» Tolmukogurit (8) hoitakse seadme all.
Kasutamiseks seadistamiseks vajutage koguri
lukustusnuppu (3) ja keerake tolmukogur
soovitud asendisse.




» Vabastage koguri lukustusnupp (3), et
lukustada tolmukogur (8) kohale.

* Tolmukogurit (8) saab pikendada, tdmmates
tolmukoguri pikendust (7), kuni see lukustub
paigale.

+ Pikenduse saab tagasi tdmmata, vajutades
nuppu (14) ja surudes pikenduse (7) tagasi
tolmukogurisse.

* Tolmukogur(8) tuleb parast kasutamist panna
tagasi seadme all olevasse hoiukohta.

Tarvikute kinnitamine (joonised C ja D)
Seadmel on kaks jargmist tarvikut.

» Kaks harja (10 ja 11) polstri jaoks.

* Pikendusvoolik (12).

* Vooliku konnektor (13).

Markus. Harja (10) saab kinnitada seadme ette,
paremnurgaga harja (11) saab kinnitada pikendus-
vooliku otsa (12).

Tarviku kinnitamiseks toimige jargmiselt.

+ Sisestage hari (10) seadme esiotsa sisse.

* Teine vdimalus on kinnitada vooliku konnektor
(13) seadme ninale ja Uhendada tks vooliku
ots (12) konnektoriga.

* Kinnitage paremnurgaga hari (11) vooliku teise
otsa kulge.

» Kui tarvikuid ei kasutata, peab neid hoidma
hoiukotis (9).

Kasutamine

Uhendamine auto toiteallikaga (joonis E)

* Veenduge, et tdoriist on valjalllitatud.

+ Eemaldage sigaretisuitel soklist.

« Uhendage pistik (6) sigaretisiiiitle soklisse.

Sisse- ja valjalulitamine (joonis F)

+ Sisselulitamiseks libistage sisse/valja luliti (4)
ette.

+ Valjalulitamiseks libistage sisse/valja luliti taha.

Seadet saab kasutada kuni 30 minutit ilma normal-

selt laaditud autoaku head seisukorda markimis-

vaarselt mdjutamata.

Hoiatus. Pikemaajalisem kasutamine tihjendab

aku. Arge laske automootoril puhastamise ajal

toodtada, sest see lihendab seadme kasutusaega.

Imijou optimeerimine (joonis G)

Optimaalse imijéu saailitamiseks tuleb filtreid parast

kasutamist korraparaselt puhastada.

+ Padorake filtripuhastusketast (5) paar ringi, et
raputada valja filtreid ummistav tolm (15 ja 16).

«e

Puhastamine ja hooldus
Hoiatus. Puhastage filtreid korraparaselt (15 ja 16).

Tolmukausi ja filtrite puhastamine (joonised

H-I)

Filtrid on korduvkasutatavad ja neid tuleb korrapa-

raselt puhastada.

» Vajutage vabastusriivi (1) ja avage mahuti kate
(2) (joonis H).

* Tlhjendage tolmukott.

+ Eemaldage filtrid (15 ja 16), pdorates neid
vastupaeva (joonis I).

* Harjake lahtine tolm filtritest valja.

+ Peske filtreid sooja seebiveega (joonis J).

* Veenduge, et filtrid on kuivad.

* Pange filtrid (15 ja 16) tagasi seadmesse,
pdorates neid paripaeva, kuni filtrid on oma
kohale lukustunud.

+ Sulgege mahuti kate (2). Veenduge, et
vabastusriiv (1) klépsatub kohale.

Hoiatus. Arge kunagi kasutage seadet ilma filtriteta.

Optimaalne tolmu kogumine saavutatakse ainult

puhaste filtritega.

Filtrite asendamine

Filtreid tuleb asendada uutega iga 6 kuni 9 kuu jarel
voi kui need on kulunud véi kahjustatud. Asendusfilt-
rid on saadaval Black & Deckeri edasimudja juures
(kat. nr. VF50).

» Eemaldage vanad filtrid Ulalkirjeldatud viisil.

» Paigaldage uued filtrid Ulalkirjeldatud viisil.

Keskkonnakaitse
Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi kérval-
dada koos olmejaatmetega.

Kui Uhel paeval leiate, et teie t66riist on muutunud
kasutuks vdi vajab valjavahetamist, mdelge kesk-
konnakaitsele. Black & Deckeri remonditdéékojad
votavad vastu Black & Deckeri tddriistu ja tagavad
nende keskkonnaohutu kdrvaldamise.

{AY Kasutatud toodete eraldi kogumine ja pak-
kimine aitab meil materjale taaskasutada.
Kasutatud materjalide taaskasutamine aitab
valtida keskkonna kahjustamist ja vahendab
toorainevajadusi.

Kohalikud maarused vdivad nduda koduste elektri-
tooriistade eraldi kogumist prugilatesse voi jaemuuja
juures uue toote ostmisel.
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Black & Decker pakub vdimalust Black & Deckeri
toodete tagasivotmiseks ja ringlussevotuks parast
kasutusea 16ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige
toode tagasi volitatud hooldustookotta, kus see meie
nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud hooldustodkoja leidmiseks voite
poorduda Black & Deckeri kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate kdesolevast kasutusjuhendist.
Samuti on Black & Deckeri volitatud remondit66-
kodade nimekiri ja muugijargse teeninduse Uksik-
asjad ning kontaktid leitavad internetis aadressil:
www.2helpU.com.

Tehnilised andmed

PAV1205
Pinge Vdc 12
Kaal kg 1,3

C€

EU vastavusdeklaratsioon
PAV1205
POCC DE.ME77.B07314

Black & Decker kinnitab, et toode vastab stan-
darditele: 2006/95/EU, EN 55014, EN60335,
EN 61000

Helirohu tase vastavalt standardile EN 60704-1:
74,5 dB(A)

Kevin Hewitt
Director of Consumer

K w‘ Engineering
Spennymoor, County Durham

DL16 6JG, Uhendkuningriik
04.09.2007

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel
ja pakub erilist garantiid. Kaesolev garantii taiendab
ja ei piira kuidagi teie seaduslikke digusi. Garantii
kehtib Euroopa Liidu liikkmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduse piirkonnas.

Kui Black & Deckeri tootel ilmneb materjali-, toot-

misdefekte voi ei vasta need enam deklaratsioonile

24 kuu jooksul alates ostukuupaevast, garanteerib

Black & Decker, et asendab defektsed osad, paran-

dab vdi asendab maistlikus ulatuses kulunud tooted,

et pdhjustada kliendile vdéimalikult vahe ebameeldi-

vusi, kui tegemist pole jargmisega.

* Tooriista on edasi muidud, kasutatud
professionaalselt vdi valja renditud.

» Toodet on vaarkasutatud vdi on see hooletusse

jaetud.

Toode on valiste esemete, ainete voi dnnetuse

tottu kahjustada saanud.

Remonti on uritanud |abi viia kolmandad

isikud peale volitatud hooldustodkoja voi

Black & Deckeri hooldusmeeskonna.

Garantiinbudeks tuleb teil esitada muudjale véi voli-
tatud tookojale ostuarve. Lahima volitatud hooldus-
todkoja leidmiseks vdite pddrduda Black & Deckeri
kohalikku esindusse, mille aadressi leiate kaesole-
vast kasutusjuhendist. Samuti on Black & Deckeri
volitatud remonditd6kodade nimekiri ja muugijargse
teeninduse Uksikasjad ning kontaktid leitavad inter-
netis aadressil: www.2helpU.com.

Kulastage meie veebilehte
www.blackanddecker.co.uk, et registreerida
oma uus Black & Deckeri toode ja pusida kursis
viimaste uute toodete ja eripakkumistega.
Lisateavet Black & Deckeri firmamargi ja
tootevaliku kohta leiate veebilehelt
www.blackanddecker.co.uk.




Naudojimo paskirtis

Sis ,Black & Decker“ automatinis automobilinis
dulkiy siurblys ,Dustbuster® skirtas lengviems
siurbimo sausuoju badu darbams. Sis prietaisas
naudoja automobilio elektros sistemos enerqijg; jis
jungiamas j cigaregiy ziebtuvélio lizda. Sis prietaisas
skirtas naudoti tik buityje.

Saugos informacija

Ispéjimas! Naudodami elektrinius prietaisus, laikykités

batiny saugos priemoniy, jskaitant toliau nurodytas,

kad sumazintumeéte gaisro, elektros smagio, akumu-
liatoriy iStekéjimo, susizeidimo ir turtinés Zalos pavojy.

* PrieS pradédami naudoti §j prietaisg, atidziai
perskaitykite Sig instrukcija.

* Numatytoji paskirtis aprasyta Sioje naudojimo
instrukcijoje. Naudojant Siame vadove
nerekomenduojamus papildomus jtaisus
arba priedus, arba naudojant prietaisg ne
pagal numatytajg paskirtj, gali kilti asmeninio
susizeidimo pavojus.

* ISsaugokite Sig instrukcijg ateiciai.

Prietaiso naudojimas

* Nenaudokite prietaiso jokiems skysCiams ir
medziagoms, kurie galéty uzsiliepsnoti, susiurbti.

* Nenaudokite Sio prietaiso ten, kur Salia yra
degiy gary.

* Nenaudokite Sio prietaiso prie vandens.

* Nemerkite prietaiso j vanden;.

* Niekada netraukite uz elektros kabelio,
norédami atjungti kiStukg nuo cigareciy
Ziebtuvélio lizdo. Laidg laikykite atokiai nuo
Silumos, tepalo ir astriy krasty.

+ Bukite atsargus, kad neprispaustumeéte laido
automobilio durelémis, langais arba svirtimis.

+  Siuo gaminiu negalima siurbti cigare&iy arba
cigary peleny.

» Variklio oro traukos anga turi bati atokiai nuo
akiy ir veido.

« Vaikams ir asmenims, nesugebantiems saugiai
naudotis Siuo prietaisu dél savo psichikos,
jutiminés arba dvasinés negalios arba patirties
bei ziniy trikumo, negalima naudotis Siuo
prietaisu be asmeny, atsakingy uz Siy asmeny
sauguma, priezidros ir nurodymuy.

* Vaikus reikia priziGréti, kad jie nezaisty su
prietaisu.

Po naudojimo

* Nenaudojamg prietaisg reikia laikyti sausoje
vietoje.

» Laikykite prietaisus vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

L LIETUVIY__

Tikrinimas ir remontas

* PrieS naudojimg patikrinkite, ar prietaisas
néra apgadintas, ar dalys yra be defekty.
Patikrinkite, ar néra sugedusiy daliy, jungikliy
ar kokiy nors kity gedimy, kurie galéty paveikti
prietaiso veikima.

* Nenaudokite prietaiso, jeigu kuri nors jo dalis
yra pazeista arba sugedusi.

+ Bet kokias pazeistas arba sugadintas dalis
atiduokite taisyti jgaliotajam remonto atstovui.

* Reguliariai tikrinkite, ar nepazeistas elektros laidas ir
kiStukas. Jeigu maitinimo laidas arba kiStukas bty
pazeistas, siekiant iSvengti pavojaus, jj nedelsiant
privalo pakeisti jgaliotasis ,Black & Decker*
techninés priezitros centro darbuotojas.

* Niekada nebandykite nuimti arba pakeisti
kokiy nors daliy kitomis, Sioje instrukcijoje
nenurodytomis, dalimis.

Elektros sauga

Sis prietaisas skirtas prijungti prie 12 volty neigiamai
jzemintos transporto priemonés akumuliatoriaus
sistemos.

Ispéjimas! Cigareciy ziebtuvélio lizdas turi nere-
montuojamg apsauginj saugiklj. Jvykus gedimui,
saugiklis gali suveikti. Jeigu taip atsitikty, siekiant
iSvengti pavojaus, saugiklj reikia kartu su jungtimi
bei kabeliu turi pakeisti gamintojas arba jgaliotasis
.Black and Decker” techninés priezilros centras.
Ispéjimas! Nenaudokite prietaiso su sistemomis,
kurios turi teigiamg jzeminimg arba kitg jtampag.

Funkcijos

1. Atlaisvinimo mygtukas
Rinktuvo dangtelis

Rinktuvo fiksavimo mygtukas
Jjungimo/isjungimo jungiklis
Filtro valymo ratukas
Cigarediy ziebtuvélio jungtis
Papildoma dulkiy rinktuvo dalis
Dulkiy rinktuvas

NSO RAWN

Cir D pav.

9. Prietaiso krepsys

10. Sepetys

11. Staciuoju kampu tvirtinamas Sepetys
12.Zarna

13. Zarnos jungtis
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Surinkimas

Dulkiy rinktuvo nustatymas (B pav.)

* Dulkiy rinktuvas (8) jrengtas po prietaisu.
Norédami sureguliuoti naudojimui, paspauskite
rinktuvo fiksavimo mygtukg (3) ir pasukite
dulkiy rinktuvg j norimg padeét.

* Atleiskite rinktuvo fiksavimo mygtukg (3), kad
dulkiy rinktuvas (8) buty tinkamai uzfiksuotas.

» Dulkiy rinktuva (8) galima pailginti, traukiant
papildoma dulkiy rinktuvo dalj (7) tol, kol ji
tinkamai uzsifiksuos.

+ Papildomg dalj galima jtraukti, spaudziant
mygtukg (14) ir stumiant papildomg dalj (7)
atgal j dulkiy rinktuva.

* Panaudojus prietaisa, dulkiy rinktuva (8 reikia
sugrazinti j saugojimo padétj po prietaisu.

Antgaliy uzdéjimas (C ir D pav.)

Prietaisas pateikiamas su Siais antgaliais:

* du Sepediai (10 ir 11) apmuSalams valyti

* ilginimo zarna (12)

* Zarnos jungtis (13)

Pastaba. Sepetj (10) galima jtaisyti prietaiso prie-
kyje; staCiuoju kampu tvirtinamag Sepetj (11) galima
jtaisyti ilginimo zarnos (12) gale.

Norédami uzdéti antgalj, atlikite Siuos veiksmus:

» JkiSkite Sepetj (10) j prietaiso priek|.

* Arba uzdékite Zarnos antgalj (13) ant prietaiso
Zarnos ir prijunkite prie jungties vieng zarnos
galg (12).

» Prie kito zarnos galo prijunkite staciuoju kampu
tvirtinamg Sepetj (11).

* Nenaudojamus antgalius galite laikyti prietaiso
krepSyje (9).

Naudojimas

Prijungimas prie automobilio elektros lizdo (E
pav.)

* Prietaisas batinai privalo bati iSjungtas.

» I8traukite cigareciy ziebtuvél; i$ jo lizdo.

» JkiSkite kiStuka (6) j cigareciy Ziebtuvélio lizda.

Jjungimas ir iSjungimas (F pav.)

* Norédami jjungti, pastumkite jjungimo/iSjungimo
jungiklj (4) pirmyn.

* Norédami i§jungti, pastumkite jjungimo/
iSjungimo jungiklj atgal.

Jeigu automobilio akumuliatorius yra geros buklés

ir tinkamai jkrautas, prietaisg galima naudoti iki 30

minuciy neiSeikvojant per daug energijos.

Ispéjimas! Naudojant ilgiau, gali iSsikrauti akumu-

liatorius. Neuzveskite automobilio variklio valydami

salong, nes sutrumpes prietaiso naudojimo laikas.

Siurbimo galios optimizavimas (G pav.)

Norint, kad siurbimo galia baty optimali, naudojant

prietaisg reikia reguliariai keisti filtrus.

* Norédami iSkratyti dulkes is filtry (15 ir 16),
kelis kartus pasukite filtry valymo ratukg (5).

Valymas ir priezitira
|spéjimas! Reguliariai valykite filtrus (15 ir 16).

Dulkiy rinktuvo ir filtry valymas (H-I pav.)
Filtrai yra daugkartinio naudojimo ir juos reikia
reguliariai valyti.

» Paspauskite atidarymo sklagstj (1) ir atidarykite
rinktuvo dangtelj (2) (H pav.).

» |8tustinkite dulkiy rinktuva.

* |ISimkite filtrus (15 ir 16), sukdami juos prie$
laikrodZio rodykle (I pav.).

«  Sepesiu nuvalykite dulkes nuo filtry.

* |ISplaukite filtrus Siltame, muiliname vandenyje
(J pav.).

» |sitikinkite, ar filtrai visiSkai iSdZiuvo.

+ Vel jtaisykite filtrus (15 ir 16) j prietaisa,
sukdami juos pagal laikrodzio rodykle tol, kol jie
tinkamai uzsifiksuos.

» Uzdarykite rinktuvo dangtelj (2). Patikrinkite, ar
tinkamai uzsifiksavo atidarymo sklgstis (1).

Ispéjimas! Niekada nenaudokite prietaiso be filtry.

Dulkés bus surenkamos optimaliai tik tuo atveju,

jeigu naudosite Svarius filtrus.

Filtry keitimas

Filtrus reikéty keisti kas 6—9 naudojimo ménesius
ir tada, kai jie yra susidéveéje arba apgadinti. Kei-
Ciamuosius filtrus galite jsigyti i$ ,Black & Decker”
atstovo (kat. Nr. VF50):

* ISmeskite senus filtrus kaip aprasyta pirmiau.

» Jtaisykite naujus filtrus kaip aprasyta pirmiau.

Aplinkosauga

)74

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti
§j prietaisg nauju arba jeigu jis jums daugiau ne-
bereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis buitinémis
atliekomis. ,Black & Decker” remonto atstovai priims
senus ,Black & Decker jrankius ir uztikrins, kad jie
baty utilizuoti aplinkai saugiu budu.

&3

Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio
negalima iSmesti kartu su kitomis namy
ukio atliekomis.

Rasiuojant panaudotus produktus ir pa-
kuote, sudaroma galimybé juos perdirbti
ir panaudoti i$ naujo. Tokiu bldu padésite
sumazinti aplinkos tar8g ir naujy Zaliavy
poreik|.




Vietiniuose reglamentuose gali buti numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i$ namy UKkiy,
i$ savivaldybiy atlieky surinkimo viety, arba juos,
perkant naujg gaminj, gali paimti prekybos atstovai.

,Black & Decker® surenka senus naudotus
.Black & Decker prietaisus ir pasiripina ekologis-
ku jy utilizavimu. Norédami pasinaudoti Sia paslau-
ga,grazinkite savo gaminj bet kuriam jgaliotajam
remonto atstovui, kuris paims jrankj masy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosite
susisieke su vietine ,Black & Decker” atstovybe,
Sioje instrukcijoje nurodytu adresu. Be to, interneto
tinklapyje pateiktas sgrasas jgalioty ,Black & Dec-
ker® jrangos remonto dirbtuviy bei tiksli informacija
apie musy gaminiy techninés prieziuros centrus, jy
kontaktiné informacija: www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

PAV1205
Jtampa Vdc 12
Svoris kg 1,3

4

EB atitikties deklaracija
PAV1205
POCC DE.ME77.B07314

,Black & Decker” atsakingai pareiskia, kad Sie ga-
miniai atitinka: 2006/95/EB, EN 55014, EN60335,
EN 61000

Garso slégio lygis, iSmatuotas pagal standartg
EN 60704-1: = 74,5 dB (A)
Vartojimo gaminiy

Kw‘ technikos direktorius

Spennymoor, County Durham
DL16 6JG, United Kingdom (Jungtiné Karalysté)
04-09-2007

Kevin Hewitt

Garantija

,Black & Decker“ yra tikra dél savo gaminiy kokybés
ir sidilo jiems i$skirtine garantijg. Si garantija papildo,
bet jokiais budais nepanaikina jusy jstatymais nu-
statyty teisiy. Si garantija galioja Europos Sajungos
valstybiy nariy ir Europos laisvos prekybos zonos
teritorijose.

Jeigu ,Black & Decker“ gaminys per 24 ménesius

nuo jo pirkimo datos sugenda dél medziagy ar ga-

mybos defekty arba neatitinka deklaruojamy normy,

,Black & Decker* garantuotai pakei€ia sugedusias

dalis, pataiso nusidévéti linkusius gaminius arba

pakeiCia tokius gaminius naujais, kad klientams kilty

kuo maZziau nepatogumy, nebent:

* Gaminys buvo naudojamas verslo,
profesionaliais arba nuomos tikslais.

* Gaminys buvo netinkamai naudojamas arba
neprizidrimas.

* Gaminys buvo sugadintas kitais daiktais,
medziagomis arba jvykus nelaimingy atsitikimy.

* Gaminj bandé remontuoti tam leidimo
neturintys Zmonés arba ne ,Black & Decker*
techninés tarnybos darbuotojai.

Norint pasinaudoti Sia garantija, JUus privalote pa-
teikti pirkimg jrodantj dokumentg pardaveéjui arba
jgaliotajam remonto tarnybos atstovui. Artimiausios
remonto dirbtuvés adresg suZinosite susisieke su
vietine ,Black & Decker® atstovybe, Sioje instruk-
cijoje nurodytu adresu. Be to, interneto tinklapyje
pateiktas sgrasSas jgalioty ,Black & Decker®jrangos
remonto dirbtuviy bei tiksli informacija apie masy
gaminiy techninés priezidros centrus, jy kontaktiné
informacija: www.2helpU.com

Apsilankykite jisy interneto svetainéje
www.blackanddecker.co.uk ir uzregistruokite
savo naujg ,Black & Decker® gaminj, o taip pat
nuolat gauti naujausig informacijg apie naujus
gaminius bei specialius pasidlymus. Papildomos
informacijos apie ,Black & Decker” firmos Zenklg
ir msy gaminiy asortimentg rasite tinklapyje
www.blackanddecker.co.uk.
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Paredzéta lietoSana

Sis Black & Decker Dustbuster® automobila pu-
teklstcéjs ir paredzéts nelielas noslodzes sausu
puteklu stksanai. Instrumentu darbina ar automo-
bila elektrosistému, un tas tiek pievienots cigaresu
aizdedzinataja ligzdai. Sis instruments ir paredzéts
tikai personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi
Bridinajums! Lietojot ar elektriskus instrumentus,
vienmer jaievero galvenie droSibas noradijumi, tostarp
Seit minétie, lai mazinatu ugunsgréka, elektriskas
stravas trieciena, ievainojumu un materialu zaudé-
jumu risku.
* Pirms instrumenta lietoSanas ripigi izlasiet visu
rokasgramatu.
- Saja rokasgramata ir aprakstita paredzéta
lietoSana. Lietojot jebkuru citu piederumu
vai papildierici, kas nav ieteikta Saja
lietoSanas rokasgramata, vai veicot darbu,
kas nav paredzéts Sim instrumentam, var gat
ievainojumus.
+ Saglabajiet So rokasgramatu turpmakam
uzzinam.

Instrumenta ekspluatacija

* Nelietojiet So instrumentu, lai savaktu Skidrumu
vai tadus materialus, kas var aizdegties.

* Nelietojiet instrumentu uzliesmojosu dimu
tuvuma.

* Nelietojiet instrumentu Gdens tuvuma.

* Instrumentu nedrikst iegremdét aden.

* Nekada gadijuma neraujiet vadu, lai atvienotu
spraudni no cigareSu aizdedzinataja ligzdas.
Netuviniet vadu karstumam, ellai un asam
Skautnem.

* Raugieties, lai neiespiestu vadu automobila
durvis, logos vai sviras.

« Sis instruments nav piemérots cigaresu vai
cigaru pelnu savaksanai.

* Netuviniet motora vilkmes atveri acim un sejai.

+ So instrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir ierobezZotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas spéjas vai
trikst pieredzes un zinaSanu, ja vien tas
neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu droSibu.

» Bérniir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.

Pec ekspluatacijas
+ Kad instruments netiek lietots, tas jaglaba
sausa vieta.

* Instruments jaglaba bérniem neaizsniedzama
vieta.

Parbaude un remonts

* Pirms lietoSanas parbaudiet, vai instrumentam
nav bojatu vai ka citadi nelietojamu detalu.
Parbaudiet, vai detalas nav saltzu$as, slédzi
nav bojati un vai nav kads cits apstaklis, kas
varétu ietekmét instrumenta darbibu.

* Instrumentu nedrikst lietot, ja kdda detala ir
bojata vai ar defektu.

» \Veérsieties pilnvarota remonta darbnica, lai
salabotu vai nomainttu bojatas vai ka citadi
nelietojamas detalas.

* Regulari parbaudiet, vai nav bojats baroSanas
vads un savienotajs. Ja baroSanas vads vai
savienotajs ir bojats, to drikst nomaintt tikai
razotajs vai Black & Decker pilnvarots apkopes
centrs, lai novérstu bistamibu.

» Drikst nonemt vai nomainit tikai tas detalas,
kas konkréti noraditas Saja rokasgramata.

Elektrodrosiba

Sis instruments ir paredzéts lieto$anai tikai ar 12 V
negativa zemé&juma automobilu akumulatoru sistemam.
Bridinajums! CigareSu aizdedzinataja spraudnis
ir aprikots ar droSinataju, kam nav iespéjams veikt
apkopi. DroSinatajs var tikt aktivizéts klimes gadi-
juma. Ja ta notiek, droSinatajs ir janomaina kopa ar
spraudni un kabeli, un to drikst nomaintit tikai razo-
tajs vai Black & Decker pilnvarots apkopes centrs,
lai noverstu bistamibu.

Bridinajums! Nelietojiet instrumentu ar pozitiva
zeméjuma vai citdda zemé&juma sistémam.

Funkcijas

1. atlaiSanas poga

tvertnes vacins

tvertnes blokésSanas poga
ieslegSanas/izsléegSanas slédzis
filtru tiriSanas ripa

cigareSu aizdedzinataja spraudnis
puteklu tvertnes pagarinajums

8. puteklu tvertne

C., D. att.

9. glabasanas maiss

10. puteklsicéja uzgalis ar suku

11. puteklsicéja lenkveida uzgalis ar suku
12. Slutene

13. §lUtenes savienotajs

NoOoORWDN




SalikSana

Puteklu maisa reguléSana (B. att.)

+ Puteklu tvertne (8) ir novietota zem
instrumenta. Lai to uzstaditu darba rezima,
nospiediet tvertnes blokéSanas pogu (3) un
pagrieziet puteklu tvertni vajadzigaja pozicija.

+ Atlaidiet tvertnes blokéSanas pogu (3), lai
nofiksétu puteklu tvertni (8).

* Puteklu tvertni (8) var pagarinat, velkot puteklu
tvertnes pagarinajumu (7), l1dz tas nofikséjas vieta.

* Pagarinajumu var ievilkt uz iekSu, nospiezot
pogu (14) un spieZot pagarinajumu (7) atpakal
puteklu tvertne.

+ Péc lietoSanas putekl|u tvertne (8) ir janovieto
atpakal zem instrumenta glabasanas pozicija.

Piederumu uzstadisana (C., D. att.)

St instrumenta komplektacija ir $adi piederumi:

+ divi puteklsicéja uzgali ar suku (10, 11)
polsteréjuma tirisanai

* pagarinajuma S|utene (12)

+ S§latenes savienotajs (13)

Piezime. Puteklstcéja uzgali ar suku (10) var

ievietot instrumenta prieksgala, bet putekisicéja

lenkveida uzgali ar suku (11) var piestiprinat paga-

rinajuma $latenes (12) gala.

Lai uzstaditu piederumu, rikojieties $adi:

* levietojiet puteklsiceéja uzgali ar suku (10)
instrumenta priek$gala.

+ Vai ari uzstadiet Slatenes savienotaju (13) uz
instrumenta priekSgala un piestipriniet Slttenes
(12) galu pie savienotaja.

+ Piestipriniet putekisiicéja lenkveida uzgali ar
suku (11) Slatenes otra gala.

« Ja piederumi netiek lietoti, tos var uzglabat
glabasanas maisa (9).

LietoSana

PievienoSana automobila baroSanas avotam (E. att.)

* Instrumentam ir jabat izslégtam.

* lznemiet cigareSu aizdedzinataju no ligzdas.

* lespraudiet spraudni (6) cigareSu
aizdedzinataja ligzda.

leslegSana un izslégsana (F. att.)

» Laiieslégtu instrumentu, bidiet ieslegSanas/
izslegSanas slédzi (4) uz priek3u.

» Laiizslégtu instrumentu, bidiet ieslégSanas/
izslégSanas slédzi atpakal.

So instrumentu var darbinat Iidz 30 minGtém, batiski

neietekméjot automobila akumulatora jaudu, ja

akumulators ir laba stavoklr.
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Bridinajums! Darbinot instrumentu ilgak, var zust
akumulatora jauda. TTrot automobili, nedarbiniet au-
tomobila dzinéju, citadi var saisinaties instrumenta
kalpo$8anas laiks.

SuksSanas jaudas saglabasana (G. att.)

Lai saglabatu sik$anas jaudu, lietoSanas laika
regulari jaiztira filtri.

. Pagrieziet filtru tiriSanas ripu (5) par
daziem apgriezieniem, lai izkratitu puteklus, kas
nosprosto filtrus (15, 16).

TiriSana un apkope
Bridinajums! Regulari iztiriet filtrus (15, 16).

-

Puteklu tvertnes un filtru tiriSana (H.-I. att.)

Filtri ir vairakkart izmantojami un regulari jatira.

* Nospiediet atlaiS8anas pogu (1) un atveriet
tvertnes vacinu (2) (H. att.).

* lztukSojiet puteklu tvertni.

» Nonemiet filtrus (15, 16), pagrieZot tos pretéji
pulkstenraditaja virzienam (l. att.).

+ Ar birstiti notiriet no filtriem birstoSus puteklus.

* Nomazgaijiet filtrus silta ziepjadent (J. att.).

* Filtriem ir jabat sausiem.

* No jauna uzstadiet instrumenta filtrus (15, 16),
griezot tos pulkstenraditaja virziena, lidz tie
nofiks&jas vieta.

» Aizveriet tvertnes vacinu (2). AtlaiSanas pogai
(1) ir janofiksejas vieta.

Bridinajums! Nelietojiet instrumentu, ja nav uzsta-

dtti filtri. Vislabako netirumu savakSanu nodroSina

tikai tiri filtri.

Filtru nomaina

Filtri janomaina ik péc 6—9 méneSiem un tad, ja ir

nolietoti vai bojati. Rezerves filtrus varat iegadaties

no vietéja Black & Decker izplatitaja (kat. Nr. VF50).

* lznemiet nolietotos filtrus, k& aprakstits ieprieks.

+ levietojiet jaunos filtrus, ka aprakstits ieprieks.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savaks$ana. So izstrada-
jumu nedrikst izmest kopa ar parastiem
sadzives atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis instruments ir janomaina
pret jaunu vai tas jums vairak nav vajadzigs, neiz-
metiet to kopa ar paréjiem sadzives atkritumiem.
Black & Decker remonta darbnicas pienem nolieto-
tus Black & Decker instrumentus un ripé€jas par to
nodosanu atkritumos videi nekaitiga veida.
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Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita
savakSana lauj materidlus parstradat un
izmantot atkartoti. Izmantojot parstradatus
materialus, tiek novérsta dabas piesar-
noSana un samazinats pieprasijums péc
izejmaterialiem.

Vietiniuose reglamentuose gali biti numatytas at-
skiras elektriniy gaminiy surinkimas i$§ namy tKkiuy,
iS savivaldybiy atlieky surinkimo viety, arba juos,
perkant naujg gaminj, gali paimti prekybos atstovai.

Black & Decker nodroSina Black & Decker izstra-
dajumu savaksanu un otrreiz&ju parstradi, ja tiem
ir beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu 81
pakalpojuma priekSrocibas, l0dzu, nogadajiet savu
izstradajumu kada no remonta darbnicam, kas to
savaks jusu vieta.

JUs varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo Black & Decker
biroju, kura adrese noradita Saja rokasgramata.
Black & Decker remonta darbnicu saraksts, pilniga
informacija par misu pécpardoSanas pakalpoju-
miem un kontaktinformacija ir pieejama timekla
vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

PAV1205
Spriegums Vdc 12
Svars kg 1,3

C€

EK atbilstibas deklaracija
PAV1205
POCC DE.ME77.B07314

Black & Decker apliecina, ka Sie izstradaju-
mi atbilst: 2006/95/EK, EN 55014, EN60335,
EN 61000

Skanas spiediena limenis, izmérits saskana ar
EN 60704-1: = 74,5 dB(A)

' Kevin Hewitt
Patérina preCu inZeniertehniskas
' nodalas

direktors

Spennymoor, County Durham
DL16 6JG, United Kingdom
04-09-2007

Garantija

Black & Decker ripé&jas par savu izstradajumu kvali-
tati un sniedz nevainojamu garantiju. Sis garantijas
pazinojums papildina jusu Iigumiskas tiesibas un
nekada gadijuma tas nekavé. ST garantija ir speka
Eiropas Savienibas dalibvalstis un Eiropas brivas
tirdzniecibas zona.

Ja 24 ménesu laika kops iegades briza Black & Dec-

ker izstradajums sabojajas materialu vai darba

kvalitates defektu dé| vai arT kvalitates neatbilstibas

dél, Black & Decker garanté visu bojato detalu

nomainu, tadu izstradajumu remontu, kas paklauti

dabigam nodilumam vai nolietojumam, vai Sadu

izstradajumu nomainu, lai patérétajam neraditu

liekas neértibas, ja vien:

* izstradajums nav lietots tirdzniecibas,
profesionaliem vai nomas noltkiem;

* izstradajums nav paklauts nepareizai lietoSanai
vai nolaidibai;

* izstradajums nav bojats sveskermenu, vielu vai
negadijumu ietekmg;

* remontu nav veikuSas nepilnvarotas personas,
kas nav ne pilnvarotas remonta darbnicu, ne
Black & Decker apkopes centru specialisti.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, jums jauzrada
pardeveéjam vai pilnvarotam remonta darbnicas spe-
cialistam pirkuma €eks. Jus varat noskaidrot tuvako
pilnvaroto remonta darbnicu, sazinoties ar vietgjo
Black & Decker biroju, kura adrese noradita Saja
rokasgramata. Black & Decker remonta darbnicu sa-
raksts, pilniga informacija par misu pécpardo$anas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama
timekla vietné www.2helpU.com

Lddzu, apmekléjiet misu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk un registréjiet savu
Black & Decker izstradajumu, lai uzzinatu par
jaunakajiem izstradajumiem un TpasSajiem pieda-
vajumiem. Stkaku informaciju par Black & Decker
zimolu un musu izstradajumu klastu skatiet vietné
www.blackanddecker.co.uk.




Ha3sHayeHue

Baw aBTOoMo6OunbHbIN nbinecoc Black & Decker
Dustbuster® npegHasHadeH ans cyxom yb6opku
canoHa aBTomobuns. NutaHue npubopa ocyiect-
BNsieTCA OT aBTOMOOUIIEHON 3NEKTPOCETH Yepes
rHes3no npukypusartens. lNpubop npegHasHayveH
TONbKO AN ObITOBOro UCMONb30BaHUS.

NMpaBuna 6e3onacHocTn

BHumaHue! CobniogeHne npaBun no TexXHUKe

6GesonacHoOCTM M cnegoBaHMe AAaHHOW MHCTPYKLUN

MO3BOMUT CHU3UTb BEPOSITHOCTb BO3HUKHOBEHMS

noxxapa, NpoTeYKkM aKKyMynAaTOPOB, NONyYeHUs

TpaBM 1 NOBPEXOEHUN.

» Tlepen ncnonb3oBaHnem npmubopa
BHUMATENbHO NPOYTUTE AAHHYIO MHCTPYKLUMIO.

* HasHayeHue npnbopa onucbiBaeTcs B JaHHOM
PYKOBOACTBE MO 3KcnnyaTtauun. Vicnonb3ynre
BCe Hacagkv 1 npucnocobnexHus n paborante
AaHHBIM UHCTPYMEHTOM CTPOro B COOTBETCTBUM
C OaHHbIM PYKOBOACTBOM. Vicnonb3oBaHue He
MO HA3HAYEHUI0 MOXET MPUBECTU K CEPLE3HON
TpaBme.

« CoxpaHuTe JaHHOe pyKOBOACTBO ANS
nocnegytowero obpalleHns K Hemy.

MUcnonb3oBaHue npubopa

* He ncnone3ynte nbinecoc ans cobupaHuns
XNOKOCTEN 1 NerkoBoCrniaMeHsaIoLWnxcs
BELLECTB.

* He ncnonb3ymnTe nbinecoc Bo3ne roproymx
rasoB 1 Napos.

* He ncnonbk3aynTe nbifecoc Bo3ne BoAbl.

* He onyckanTe nbinecoc B BOAY.

*  YT06bI BLIKNIOYMTL NPMOOP M3 NPUKypmnBaTens,
HUKOrga He TAHUTE ero 3a kabenb NUTaHuS.
O6eperanTte kabenb OT BO3OENCTBUS BbICOKMUX
Temnepartyp, Macna un OCTpbIX KDOMOK.

* YbBepgurecb, 4TO Kabenb He 3axkaT ABEepbMMU,
OKHaMW Unu pblidaramm aBToMobuns.

* [laHHbIN NblNIecoC He NOAXOAUT ANs cobupaHus
curapet 1 ux nenna.

* He npubnmxanTe BbIXNOMHbIE OTBEPCTUSA
K nvuy 1 rnasam.

*  Wcnonb3oBaHWe MHCTpPyMeHTa (hU3nYeCcKu
NN YMCTBEHHO HEMOSTHOLEHHbIMU NI0AbMU,

a Takke JeTbMU U HEOMbITHLIMU NMLAMN,
AONyCKaeTCst TONbKO Nog KOHTporem
OTBETCTBEHHOrO 3a Ux 6e3onacHocTb Nuua.

* Bcerpa cnegute, 4ToObI fETU HE Urpanu

C YCTPOMCTBOM.

 PYCCKAA A3b g

Mocne ucnonb3oBaHusA
« Korga He nonbayetechb NpuMBOpPOM, XpaHUTE ero
B CYXOM, HeJOCTYMNHOM ANs AeTeil MecTe.

OcMOTp 1 peMOHT

* [lepen vcnonb3oBaHueM npoBepbTe
WHCTPYMEHT Ha Hanu4yme noBpexaeHHbIX
n pedekTHbIX YacTten. [NpoBepbTe Ha Hanu4ne
NONOMaHHbIX AeTanen, NOBPeXaeHHbIX
BKoMarTenen n gpyrmx Aedekron, CNOCOOHbIX
NoBnUATL Ha ero paborTy.

* Hwukorga He ncnonb3ynte npnbop
C NOBPEXOEeHHbIMU NN NOSIOMaHHbIMU
aetanamu.

*  PeMOHT nnun 3ameHa noBpexaeHHbIX aeTanemn
AOMKHbI OCYLLLECTBAATLCA HA aBTOPU30BAHHbIX
cepBuCcax.

* PeryngapHo npoepsanTe kabenb nutaHus
N NepexofHUK Ha Hanuyne nospexaeHuin. Bo
n3bexaHme onacHOCTM 3aMeHa NOBPEXAEHHOrO
kabens NUTaHWUs Uy nepexogHnka AormKHa
NPOV3BOANTLCS TONBKO Ha 3aBofe-
N3roToBuTENE NN B aBTOPU30BAHHOM
cepBucHoM ueHTpe Black & Decker.

* Hwukorga He nblTanTecb CHATb UM 3aMEHUTb
Kakne-nnbo getanu npmbopa, He YNOMSHYTbIE
B JAHHOM pYKOBOACTBE.

AnekTpobe3onacHocCTb

Mpubop paspaboTaH ANa NUTaHMs OT aBTOMOOUb-
Hon ceTu 12 B ¢ 3a3eMIeHHbIM MUHYCOM.
BHumaHue! B wtekepe gna npukypusatens
nMmeeTcs HeobCnyXXnBaembli NNaBKUN Npegoxpa-
HuTenb. NpegoxpaHuTtens cpabaTbiBaeT B cny4vae
3aMblkaHus. Bo nsbexxaHme onacHocTu nocne cpa-
BGaTbiBaHUA NpefoxpaHuTeslb NOAMEXUT 3aMeHe
BMeCTe CO LWTekepom u kabenem Ha 3aBoge-us-
rotoBuMTeENe UIN B aBTOPU30OBAHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe Black & Decker.

BHumaHue! He nogkntodante npmnbop K cetu,
KoTopas MMeeT 3a3eMfIeHHbIN NAC Unn apyroe
HanpsixeHue.

OcobeHHOCTH

OTkpbIBalOLLAA KHOMKA

KpbilKa KOHTEeNHepa

KHonka ¢mkcaumm neinecbopHuka
KHonka Bkn/Bbikn

Anck ouncTkm punstpa

LTekep ons npukypmeatens
YanuHutenbs noinecbopHuka
MbinecbopHuk

NSO R WN =
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Puc.CubD

9. Melwwok ans xpaHeHus

10. WeTka

11. WeTka npsaMmoyronsHon hopMbl
12. WnaHr

13. lNepexogHuk ons wnaHra

Co6opka

YctaHoBKa nbinecbopHuka (puc. B)

» [binec6bopHuk (8) BO BpeMsi XxpaHeHMUs
pacnonaraetcs nod nbinecocom. Y1obbl
MOArOTOBUTL €0 K UCNOMb30BaHUI0, HAXMUTE
PUKCUPYIOLLYIO KHONMKY (3) 1 noBepHUTE
NblNecOOPHUK Tak, YTOBbI OH 3aHAN
Heobxoanmoe nonoxeHue.

*  OTnyctnTe OMKCUPYHOLLYIO KHOMKY (3), YTOObI
3admnkcupoBaTh MbliecbopHUK (8) B HY>KHOM
NONOXEHUN.

* [MbinecbopHuk (8) MOXHO yaANUHUTL. [Ns aToro
HaJo pacKpbITb yASIMHALWYIO Hacaaky (7),
NOTAHYB 3a Hee Tak, YTobbl OHa BCTana Ha
MecCTO.

*  YT06bI CNOXNUTL YOANUHSIOLLYIO HACaaKy,
HaxxmuTe KHOMKy (14) n ybepute ee obpaTtHo
B MblN1IeCOOPHUK.

* [ocne ucnonb3oBaHns NbinecbopHuK (8)
HeobXoaMMO BEPHYTb B NOMNOXEHUSA ANg
XpaHeHus.

YcTaHoBKa Hacapnok (puc. C u D)

Mpubop noctaBnseTca co cneaywwWnMMn Hacaga-
Kamu:

* [Be wetkn (10 n 11) Ansa YMCTKM OOMBKM

*  YonuHUTENbHbIN WnaHr (12)

* [epexogHuk gns wnaxra (13)

Mpumeuvanue: LeTtky (10) MOXHO BCTaBnATb
HenocpeaCTBEHHO B NepeaHio YyacTb npubopa,
a NpPSAMOYronbHYHo WeTKy (11) MOXXHO NpUKpennaTb
K KOHUY YANMUHUTENbHOro wraHra (12).

UTobbl yCTAaHOBUTL Hacagku, BbINONHUTE cneay-

owne 0encTBus:

* Bcrasbte weTky (10) B nepeaHto YyacTb
npunbopa.

*  Wnun yctaHoBuTe nepexofHuk (13) B nepeaHtoto
YyacTb Npubopa 1 NpPUKpenUTe OANH KOHeL,
wnaHra (12) K nepexogHuKy.

* [pukpenute npsamMoyronbHyto weTky (11)

K OpPYroMy KOHLY LUfaHra.

+ Korga npnbop 1 Hacagku He UCNONb3YTCS, X

MOXHO XpaHuUTb B MeLlke (9).

JKkcnnyaTtaums

Moaknio4vyeHne K aBToMOOMNbLHOM ceTu (puc. E)

*  YBeanTtech, YTO MbINIECOC BbIKITHOYEH.

* YpanuTe npukypuBaTenb U3 rHesaga.

» BcraBsbte wtekep (6) B rHe3go
aBTOMOOWNBHOIO NPUKypUBaTEns.

BknioyeHue u Bbiknto4veHue (puc. F)

*  YT06bI BKIIHOYNTE NPUBOP, COBUHLTE
nepeknoyarens (4) snepea.

*  YT106bI BLIKNIOYMTL NPMOOP, COABUHLTE
nepekntoyarens (4) Hasag.

XKenatenbHo He ncnonb3oBaTb Nbiniecoc 6onee

30 MUHYT, Tak Kak 3TO MOXeT 3Ha4YUTerNbHO pas-

PSOUTb akKyMynsaTop aBToMmobuns.

BHumaHue! lNpogonmxutenbHoe ncnonb3oBaHue

NPUBOAUT K MOHWXKEHMUIO 3apsifa akkymynaTopa.

Korga nonb3yetecb MNbIf1IeCOCOM, HE OCTaBNAN-

Te gBuratenb paboTaTtb. OTO MOXeET NpMBECTU

K YMEeHbLLEeHWo cpoka cnyx6bl npubopa.

YnyyweHune BcacbiBaHus (puc. G)

YTo6bl NnogaepxumBaTtb CUMYy BCacbiBaHUS Ha

ONTUManbLHOM YpOBHE, HE0BX0OMMO perynspHo

ouvLaTb PUNLTPLI.

+ [loBepHute anck (5) HeckonbKko pas, YTobbI
BbITPAXHYTb Mblfb 13 unbTpoBs (15 u 16).

YucTtka u TexHuyeckoe
obGcnyXxuBaHue
BHumaHue! PerynapHo dnctute punetpbl (151 16)

Yuctka nbinec6opHuka n cmnbtpos (puc. H - 1)
B nbinecoce ncnonb3yoTcst MHOropasoBble husib-
TPbl, KOTOPbIE HYXXHO NEPUOANYECKN OYMLLATD.
*  Haxmute Ha KHOMKy (1) 1 OTKPONTE KPbILLIKY
KOHTenHepa.
*  Ouuctute nNbiNecbOpPHUK OT MbINN.
*  CHumuTte counetpsl (15 1 16), noBopaynsBas nx
NpPOTMB YacoBOW CTpenku (puc. I).
*  Bblunctute cobpasLuyrocs nbinb U3 OULTPOB.
*  BbiMonTe omnbTpbl TENNOK MbIFIBHOW BOOOM
(puc. J).
*  BbicywuTe punstpbl.
* YctaHoBuTte ounbTpbl (15 1 16) o6paTHO
B Npmbop, noBopavmeas nx no 4acoBon
CTperike, Noka OHM He BCTaHYT Ha MeCTO.
+ 3akponTe KpbILLKY KOHTeNHepa (2).
YbepnuTtecb, 4To KHonka (1) BcTana Ha MecTo
C XapaKTepPHbIM LLIENTYKOM.
BHumaHue! Hukorga He ncnonbaynte npmubop 6e3
punbtpoB. OnTumanbHaa cbopka Nbin MOXeT
ObITb AOCTUIHYTa TOMBKO C YACTbIMU PUABTPaMMU.




3ameHa ¢ounbTpoB

PunbTpbl OSKHBI MEHATLCSA Kaxable 6-9 mecs-

LUeB MU KaXabl pas, Korga OHUM N3HalwmnBalTCA

nnun noepexpatTcda. HoBble PUNbTPbl MOXHO

npuobpectn y Bawnx pernoHanbHbiX oUnepos

Black & Decker (Homep no katanory — VF50):

*  CHumMmuTe cTapble unbTpbl, Kak onMcaHo
BbiLLE.

* YcTaHoBWUTE HOBbIE (PUNMBLTPbI, KAK OMMCaHo
BbiLLE.

3awuTa oKpyxawuien cpeabl

PaspgenbHbii c6op. [laHHOe nsgenve Henb-
349 yTUnu3anpoBaTb BMecCTe C OOblYHbIMU
ObITOBBIMW OTXOAAMM.

Ecnn ogHaxabl Bbl 3axoTute 3ameHnTb Baw
anekTponHcTpyMeHT Black & Decker, nnu Bbl
Gonblue B HEM He HyX[aeTecb, NoAymMamnTe o 3a-
LWKnTe okpyxatowen cpeabl. OTHecuTe Baw ctapbin
WHCTPYMEHT B cepBUCHbIN LeHTp Black & Decker,
N Mbl N03aboTUMCS O TOM, YTOBbI OH BbIN yTUNK-
3npoBaH 6e3onacHbIM ANSA OKpyXatlLlen cpeabl
crnocobom.
@ PasgenbHbin c6op M3genuin ¢ UCTEKLWUM
%& CPOKOM CNyX6bl M NX yNakoBOK NO3BONSAET
nyckaTb nx B nepepaboTKy v NOBTOPHO
ncnonb3oBaTb. Vicnonb3oBaHne nepepa-
BOTaHHbLIX MaTepuanoB NomoraeT 3allun-
LLaTb OKPY>XatoLLyo cpeay OT 3arpsi3HeHus
N CHMXXaeT pacxop CbipbEBbIX MaTEPUAnos.

MecTHOe 3akoHO4aTEeNbCTBO MOXET o6ecnevnTb
cbop cTapbiXx 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB OTAENbHO
OT 6bITOBOro Mycopa Ha MyHULMNanbHbIX CBanKax
0TX00B, UNu Bbl MoXeTe caaBaTh UX B TOPrOBOM
npeanpUsATM NPUY NOKYMKe HOBOrO U3aenus.

dupma Black & Decker obecnedynBaeT npuem
n nepepaboTKy OTCYXMBLLUMX CBOW CPOK N3aenunm
Black & Decker. YTobbl BOCNoNb30BaTbCA 3TON
ycnyron, Bel moxeTe caatb Bawe nsgenue B nto-
Gow aBTOPU30BaAHHbI CEPBUCHbIN LLIEHTP, KOTOPbIN
cobupaeT ux no Hawemy NopyveHuo.

Bbl MmoXxeTe y3HaTb MecTo HaxoxaeHus Bawero
Gnuxanwero aBTOpU30BaHHOIO CEPBUCHOTO
ueHTpa, obpatTuBwmMCh B Baw mMecTHbIN oduc
Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMYy B JaHHOM
pykoBoAcCTBe Mo akcnnyaTtauuun. Kpome Toro,
CMUCOK aBTOPU30BaHHbLIX CEPBUCHBLIX LLEHTPOB
Black & Decker 1 nosiHyto nHopmMmaLuuio 0 Hawem
nocnenpogaxHoM 06CnyXuBaHUN N KOHTaKTax
Bbl MOXeTe HanTu B MHTepHeTe No agpecy:
www.2helpU.com.

 PYCCKAA A3b g

TexHU4eckue XapaKTepucTukum

PAV1205
HanpsixeHune B noct. Toka 12
Bec kr 1,3

C€

Oeknapauunsa coorBetcTBUA EC
PAV1205
POCC DE.ME77.B07314
Black & Decker 3asBnseT, YTo JaHHble 3MeKTPo-
WHCTPYMEHTbI pa3paboTaHbl B NOTHOM COOTBET-
cTBuK co ctaHgaptamu: 2006/95/EC, EN 55014,
EN 60335, EN 61000

ypOBeHb 3BYKOBOIo gaBJieHnA B COOTBETCTBUU
¢ EN 60704-1: = 74, 5 aB(A)

. KeBUH XbloUTT
(Kevin Hewitt)

) [dnpekTop nogpasneneHns
ObITOBOW TEXHUKMN

Spennymoor, County Durham

DL16 6JG, United Kingdom
04-09-2007
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.|t
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com



.............................................................................................................................. >m®Q3:v_

elni

sy
.............................................................................................................................. UODV_ m>mma::v_\LmQchm:mwm

............................................................................................................................. \_mDE:C _@OO_mwwv_\_mUSE NHW_CDOH

:Buojeynuesen

‘woandjayz-Mmmm :1|Ipiesiqasa alelg| BIYoY lepuluss) 18yI3(] 1§ Ya.|g BwIyg| 19ARs |

1siwelseAe ean ajead pnny syey ijewsal|ly sjelepuiusal
pn1el|oA 8510 10A 8jelnnu elIA (338 1) pusoniso ef peeyijuelel pniapiel ‘'8pool ga|n} Syasiwensey luelen

YISI BIBSN}I|OA 18%98(] 3 YIB|g PNULIASILOWSP I0A PNUIIUOWAI U0 18p00} INY 1143y 18 111Uelen
"$Y9SILIBINSEY $Y8SNPOY 1{NUIE PNPOO] UO 1SILIQQY BUNY ‘|SSILIEINSEY [as|erUOISSa)0.d BISILIQQ] 11yaY 18 1Ueler)

abuidayioy sjep ¢

SniauUQ 10A [Bli1eW ‘Pasayes0lQQA pPnuelsniyey uo 18paoy Iny ¢
aUIWeWI00Ya|N 1000\ ¢

SUILEP|00Y qley IO BUIUSIYOXIEEA EISILQO] ¢

auln|ny aujeewlonN

:uo $yasnfygd eaa Iny ‘11yay 18 1uelen

‘ebenaen
as|eBWIUIW SYOB[ [pusIp| 81001 J8%38( 3 2B|g GeIByBA 10A qepueled ‘BuUlilep S8IYNS 1UCDISIeYI4ISIads Uuo a8s
10A N1101 BBA BSIWRIS00Y 10A/el 1|ellaiew 8yl [8100} 1898 R 39.|g [BUQW qauUISa 1SaSIW1SO [NS}0ol NNy ¢z Iy

"seuuoyiidsnpuegneseqea edooin3 e[ |8}1LN1I00} 118} 8pjILISBU|I|
asnpusy() edooing 1610) quysy Iueley ‘pisu ewnfow 1s Buiu s|sisnbig ajex1snpess 1pusl|y qnpuesi| lueiey
"1sapeBin asiwe)sooy 10A/el 1jelia1ew egea [asiwiuIe) 8|1pusip| U0 8poo} 18 ‘qliesiueleb Jaxas( g joelg

Iuelen

R E)VHEN
SHIINNA ¥

............................................................................................................ Nﬁmo
............................................................................................................ mw.—m>.mu\_wl
............................................................................................................ w.m.—0~0tw>

SBpOY Sojep/sLiswnu siulllies

sliswinu ofojejey/sijspow opuelf

'Seuo|e} siulueIey

‘woo ndjayg mmm slfdefepjun slisel SeAnjgip ojuowal Jexda(q R Yoe|g“ seisnelwiye aide glioewioju

‘owAyeisnu owipab onu snisaugw np Jad diey neljeA au SWaANGIIP ojuowal swojoljedi reiboisel} egie
infenepued nAyeisud eiyiai (e2) BwApoil ownyaid Ji 3jeoy dunueleh BiApjidzn Juiweb nopneuised relijueser

"seyiuyas) sejolefiou ,18x)08(Q ¥oe|g* OABUOWS] BGJR OABIUOWSI fuiwes 18] ‘ewoyelsu elueler)

‘sweqiep

onn huweu sepys eIA sif 1By ‘IMjiie SwWegJep swejuinawoy sewelopneu sijueli 1ef ‘ewoyielau elijuelies)
owljunew oweyuidu ¢

ownysie oBuiwrejsu Je hbeizpsw ‘hijeiep hiseidisu jop opabns sAuiweb 18]

sejnesyiad oAng siyueA 1af

soinizaud sauIuyda) Je owiAeleo|dsye OIjueI] oweyuleu

owifoAgpIsns snejewiou

[op epuelisie sewipab 18] ‘ewoyelsu efijuesen

* & o o

‘fuweb siexed eqie sAsieins Jox0aQq R yoeig® owllibist of onu nidieioyre| hisausw 4z ‘hwineeyial hiuluyosy
eyuniesu sif 18 ‘egie ‘ownjuuns (eque) Ji hBeizpaw hysighyoysu |ap eiznins sAuiweb ,Jexoeq ¥ ¥oe|g“ ler

"alouoz sogAxaid soisonsie| sodoin3 i asareu 8saghisien
solupuag sodoin3 asosia eloljeb eljueser) “eigiayau hl 1 hisie) olojouea sud sepsud eiA elijueser) ‘sexsighyoy
eIk sewnuuns of (eque) Ji sobeizpaw ‘Infojouea sewoyeysiid suny ‘oluiweb pey ‘euuszn ,Jexoeq ¥ ¥oeig

eljuesen

R EVHEN
SHIINA ¥




78 BLAGK &
DECKER.

FapaHTUa

Black & Decker rapaHTUpyeT, Y4TO AaHHOE U3enne B MOMEHT MOCTaBKU NOTPeOUTENIO He
conepXuT kakux-nnbo nedekToB matepranos uam cbopkun. [laHHas rapaHTUs LOMNOHSET
3aKOHHble NpaBa NOTPebuTensa 1 He 3aTparneBaeT ux Kaknum-nmbo obpasom.

HacTosias rapaHTus oeiicTByeT Ha TeppUTOpMSX CTpaH-4neHoB EBponeickoro Coto3a

n B EBponeickoi 30He cBOHOAHON TOProBn.

Ecnu B TeyeHne 24 mecsauUeB ¢ Aatbl NPUOOPETEHNs NPOU30LLIIa NOAOMKa U3aenms
Black & Decker 13-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepuanoB n/unm coopkn, nnbo nanenve
aBnseTca AedekTHbIM B COOTBETCTBMM C TeXHUYeckumun TpeboBaHusamn, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET UMM 3aMEHUT U3genne ¢ MMHUManbHbIM BeCnoKOCTBOM OJif NoTpeduTens.

[apaHTna He AeNCcTBUTENBbHA, ECNM NOIOMKA NPOU30LLIa BCIeACTBUE:

HopmanbHOro nsHoca

HenpaBunbHOro UCNob30BaHUS UM MAOXOro 06CNy>XMBaHWS

[eperpys3kun gpurartens

Ecnun napenne noBpexneHo NOCTOPOHHMMU YacTUL@MM1, MaTepUasioM Un BCeACTBUE aBapun
Mcnonb3oBaHus HEHaANEXALLEro NCTOYHMKA NUTaHKS

* & 6 o+ o

[apaHTVa He OencTBUTENbHA, €C/IM UHCTPYMEHT UCMOMb3YETCH B NPOhECCMOHaIbHOM
DEATEeNbHOCTU, MOCKOSbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpefHa3HauyeH ToNbKO A1 ObITOBOro NPUMEHEHMS.

[apaHTVa He OencTBUTENbHA, €CNV U3aenne NoABepPrasocb PEMOHTY UK pasbopke
MUOM, He yrnonHomoueHHbiM Black Decker.

[ns Toro, 4ToObl BOCMOL30BATLCH FapaHTUe HeOOXOOUMO NPEenOCTaBUTbL: U3Oenue,
3anosiHEHHYI0 MapaHTUHYIO KapTy M A0Ka3aTeNbCTBO MOKYNKU (MPUEMKWN) Aunepy nim
HenocpeacTBEHHO YNOMHOMOYEHHOMY areHTy No 00CNYXMBaHMUIO HE MO3AHEE OBYX
MECSILLEEB C MOMEHTa 0OHAPYXEHNS MONIOMKM.

Mudbopmaumio o 6nmxaiiiem areHte no obcnyxmeaHuto Black & Decker MOXHO HaiTh Ha
cTpaHuue B NHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUWHBIA TaJIOH:

Mogenb nHctpymeHnTa / Homep no karanory
CepuitHbii HoMep / Koa patbl

MoTpebuTens

LNED s

L aTa

78 BLAGK &
DEGKER.

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts salust materialu un/vai montazas trukumu dé] vai ja tam ir trokumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cenSoties klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé):

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturéSana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

* 6 o o o

Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav Black Decker
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus menesus péc triikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs
Serijas nUMUIS/DAtUMA KOS oo
K ONtS R

Pardevejs

DalUMS ettt bbbttt terata












www.blackanddecker.eu



